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wkretarka akumulatorowa prosta

Instructiuni de folosire
Masina de infiletat sub forma de bara i cu
acumulator

WHCTpYyKUMA no akcnnyarauuu
ONeKTPOHHbIN aKKYMYJIATOPHbIN

PbKOBOACTBO 3a 06CsyXKBaHe
AKymMynaTopHa oTBepTKa
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Uwaga: Przed uruchomieniem proszi
zapozna$ sil z instrukejl obs=ugi i
wskaztiwkami bezpieczeUstwa oraz
stosowas sif do nich!

Atentie: Cititi si respectati instructiunile de
folosire si indrumarile de siguranta inainte
de punerea in functiune!

BHumaHwue: MNepen Havanom
9KCnnyaTaumm 03HaKOMbTECH U
cobnioaanTe MHCTPYKLMKU Mo
3KCMNnyaTaumm n TeXHUKe
6e3onacHoCcTn

BHumaHwue: MNpean MOHTaX 1 nyckaHe B
ekcnnoarauua NnpoyeTeTe BHUMATENHO
PBKOBOACTBOTO 3a 06CNy>KBaHe

Strona
Pagina
CTtpaHuua
cTpaHvua
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Anleitung BAS 4,8L SPK5

1. Opis urzadzenia:

27.07

1 lampa

2 uchwyt wkretaka

3 przetacznik obrotéw w lewo/prawo/wigcznik-
wytacznik

4 gniazdko do tadowania

5 wigcznik/wytacznik lampy

6 tadowarka

7 przycisk ryglujacy

8 kontrolka tadowania

9 kabel do tadowania

2. Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatgczonej broszurze.

3. Wazne wskazoéwki:

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazoweki:

-

. Akumulator wymienny nalezy natadowac za
pomoca tadowarki (na wyposazeniu).
Roztadowany akumulator jest natadowany po
uptywie ok. 3-5 godzin.

. Uzywac tylko ostrych wiertet oraz
nieuszkodzonych i prawidtowych korncowek
wkretakow.

. Przy wkrecaniu i wierceniu otworéw w $cianach i
murach nalezy sprawdzi¢, czy nie ma tam
niewidocznych przewodéw elektrycznych,
gazowych i instalacji wodnej.
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4. Uruchomienie:

-

. Sprawdzi¢, czy warto$¢ napigcia sieciowego jest
zgodna z wielkoscig podang na tabliczce
znamionowej. Podtaczy¢ tadowarke do gniazdka
sieciowego, a kabel do tadowania do gniazdka na
urzadzeniu.

. Czerwona dioda $wiecaca (8) sygnalizuje, ze trwa
ftadowanie akumulatora.

. Czas tadowania catkiem wytadowanego
akumulatora wynosi maksymalnie 5 godzin.
Podczas tadowania akumulator moze sie nieco
nagrzacé, co jest zjawiskiem normalnym.

Uwaga! Po catkowitym natadowaniu nie nastgpuje
automatyczne wytaczenie!

N
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Po zakonczeniu tadowania odtaczy¢ kabel od
wkretarki.

Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuje, to

prosze skontrolowac

4 czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napiecie
sieciowe

¢ czy zestyk pomiedzy tadowarka a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciggu nie jest mozliwe tadowanie
akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego
serwisu:

¢ tadowarki

¢ wkretarki.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania
akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowac.
W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie
stwierdzi, ze zdolno$¢ wkretarki akumulatorowej
spada.

Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora NC. Powoduje to jego uszkodzenie.

Wiacznik/wytgcznik/przetgcznik
kierunku obrotow (3)

Obroty mozna ustawia¢ w lewo i w prawo. Aby nie
uszkodzi¢ przektadni, kierunek obrotéw zmieniaé
tylko po zatrzymaniu si¢ urzadzenia.

Oswietlenie (1):

Lampa (1) umozliwia o$wietlenie miejsca pracy przy
niekorzystnych warunkach $wietinych. Wtacznikiem
(5) mozna wigczy¢ lampe.

Ustawienie pod katem

Wkretarka moze by¢ zablokownana w 3 réznych
ustawieniach pod katem. W tym celu wcisna¢
przycisk ryglujacy (7) i ustawi¢ wkretarke w
wymaganej pozycji. Potem zwolni¢ przycisk
ryglujacy (7).

Uwagal! Przed uruchomieniem wkretarki nalezy
sprawdzi¢, czy jest zablokowana w danym
potozeniu.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem
(np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantuja
bezpieczna prace. Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby
gtowice pasowaty do ¢rub, co do wielkosci i formy.
Prosze wybra¢ takie ustawienie momentu
obrotowego, ktére pasuje do wielkosci $ruby i
zgodne jest z instrukcja.
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Dane techniczne:

Zasilanie napigciem silnika 4,8Vd.c.
Predkosc¢ obrotowa 200 obr/min
Obroty w prawo-lewo tak
Napiecie tadowania akumulatora 6Vd.c.
Prad tadowania akumulatora 300 mA
Napiecie sieciowe tadowarki 230 V~ 50 Hz
Poziom ci$nienia akust. LPA 63,9 dB (A)
Poziom mocy akustycznej LWA 74,9 dB (A)
Wibracije ay, <2,5m/s?
Ciezar 0,4 kg

Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac cze$ci zamienne, nalezy podaé
nastepujgce dane:

@ Typ urzadzenia

® Nrartykutu

@ Nridentyfikacyjny

® Nrczesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Panstwo na
stronie www.isc-gmbh.info



Anleitung BAS 4,8L SPK5

1. Descrierea aparatelor:

27.07

1 Lampa

2 Prinderea biturilor

3 Schimbator rotire stanga/dreapta/comutator inchis-
deschis

4 Racord de incarcare

5 Lampa inchis/deschis

6 Aparat de incarcare

7 Tasta de blocare

8 Lampa de control incarcare

9 Cablu de incarcare

2. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

3. Indicatii importante:

inainte de punerea in functiune a aparatului de
strans suruburi cu acumulator, cititi neaparat aceste
indicatii:

1.incérca}i pachetul de acumulatoare cu aparatul de
ncarcat livrat odatéa cu acestea. Un acumulator
gol se incarca in ca. 3-5 ore.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
fnsurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri, acestea
se vor controla in prealabil de existenta cablurilor
de curent si a conductelor de gaz si apa nevizibile.

4. Punerea in functiune:

Incércarea pachetului de acumulatoare

NC

. Verificati daca tensiunea de retea indicata pe
placuta cu tipul aparatului corespunde cu cea de
la fata locului. Introduceti aparatul de incarcat in
priza si cuplati cablul de incarcare la racordul de
incércare.

. LED-ul rosu (8) semnalizeaza ca bateria se
incarca.

. Timpul de incércare este de max. 5 ore la bateriile
goale. Pe timpul incarcarii pachetul de baterii
poate s& se incalzeasca putin, acest lucru este
insa normal.

Atentie! La incarcarea plina nu are loc oprirea
automata!

N

w

006 8:39 Uhr Seite 6

Dupa incarcare, cablul de incarcare se va scoate
de la masgina de insurubat.

in cazul in care incércarea pachetului-acumulator nu
este posibila, va rugam sa controlati:

e dacd exista tensiune de retea la priza,

e dacd exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este inca posibild, va rugam sa trimiteti

e incarcatorul de acumulatoare

@ Sipachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincarcare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de fnsurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodata complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Comutator de schimbare a directiei
deschis-inchis (3)

Puteti alege intre rotatia spre stanga si spre dreapta.
Pentru a evita deteriorarea aparatului, directia de
rotire se va modifica numai atunci cand masina este
oprita.

lluminarea (1)

Lampa (1) face posibild iluminarea locului de
nsurubat atunci cand conditiile de vizibilitate nu sunt
suficiente. Cu ajutorul comutatorului (5) lampa poate
fi deschisa.

Reglarea unghiului

Masina de gaurit poate fi ajustata in 3 unghiuri
diferite. Pentru aceasta trebuie apasata tasta de
blocare (7) iar masina de gaurit se aduce pe pozitia
doritd. Tasta de blocare (7) se elibereaza apoi din
nou.

Atentie! inainte de punerea in functiune se va
verifica daca masina de gaurit este ajustata pe
pozitia unghiului dorita.
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Ingurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de insurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

DATE TEHNICE:
Alimentarea cu curent motor 48Vd.c.
Turatia 200 min-1
Rotatia stanga-dreapta da
Tensiunea de incarcare baterie 6Vd.c.
Curentul de incarcare baterie 300 mA
Tensiunea de retea aparat de incarcare

230 V~ 50 Hz
Nivelul presiunii sonore LPA 63,9 dB (A)
Nivelul puterii sonore LWA 74,9 dB (A)
Vibratiile ay, <2,5m/s?
Greutatea 0,4 kg

Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date:

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb al piesei necesare

Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
gmbh.info
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27.07

1. OnucaHue ycTpoucTBa:

1 namna

2 naTpoH AnA Hacaaok

3 nepekntoyaTenb BpalleHna BNeBo/Bnpaso,
BKJ1./BbIKI.

4 yCTPOIICTBO NOAKIIOYEHWA 3apAaa

5 namna curHanusauunm BKN./BbIK.

6 3apAAHOE YCTPOCTBO

7 KHoMKa churkcauum

8 namna KOHTponA 3apAza

9 3apAAHbIN Kabenb

2. YKa3aHuA no TexHuke
6e3onacHocTH

Heobxoanmble YKasaHuA No TexHuKe 6e3onacHocTu
Bbl MOXeTe HaiTh B NPUNOXeHHOW BpoLutope.

3. [lononHuTenbHble YKa3aHUA:

Mepen nepsbIM Nyckom Batueit akkymynATOPHOM

0TBEepPTKM 06A3aTeNbHO I'IDO‘-lMTaVITe cnepyouwume
yKasaHuA:

. BapAauTe aKKyMyNATOPHbIA 610K MPY MOMOLLM
MPUOXEHHOTO 3apAAHOTO YCTPOCTBA.
MONHOCTbIO Pa3pPAXEHHbI aKKyMyNATOPHBIN
610K 3apAXaeTCA B TeYEHUM NpUMepHO 3-5
4acoB.

. Vicnonb3yiiTe TONbKO He 3aTynneHHbIe cBepsia n
COOTBETCTBYIOLNE HABOPbI OTBEPTOHHbIX
Haca/okK.

. Mepen Bcemu paboTamn ¢ UHCTPYMEHTOM
NPOBEPbLTE CTEHbI U NEePEropoKN Ha CKPbITYIO
NpoKNafKy dNeKTPONPOBOAKN, NPOBOAKY rasa u
BO/JIONPOBOAA.

N
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4. MNMepBblil NyCK:

3apAapka NC akkymynATopHoro 6noka

. MpoBepbTe COOTBETCTBIE yKa3aHHOrO Ha
TUNOBOW TabNNYKE HOMUHAMBHOTO HaMPAXKEHNA
CeTV NMEIOLLEMYCA B HANMYNN HAMPAXEHMIO
anekTponuTaHnA. BeTasbTe WTekep 3apAgHOTO
YCTPOWCTBA B PO3ETKY 3NIEKTPOCETU U COeANHUTE
3apAAHbINA Kabesb C YyCTPOCTBOM MOAKIIIOYEHNA
3apAga.

. KpacHbiii nHavkaTop (8) curHanuaupyet o
npouecce 3apAga akkymMynATopa.

N
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3. MpoAOMKUTENBHOCTL 3apAAa ANA MONTHOCTBIO
pPaspAXXEeHHbIX aKKyMYyNATOPOB COCTOBNAET
MakcumyMm 5 YacoB. Bo Bpema npouecca 3apaga
aKKyMYJATOPHbIN 610K HEMHOTO HarpeBaeTca,
YTO ABNAETCA BMNOJSIHE HOPMasibHbIM.
Brumanue! Mpu nonHon sapaake He
npoucxoauT aBToMmaTtu4eckoro oTKIo4eHunA!
Mocne okoHYaHWA npoliecca 3apAaa
0TCOeANHWTE 3apAAHbIN kKabenb oT
3MEKTPUYECKON OTBEPTKU.

B ToM cnyyae, ecnu npouecc 3apAaku He
NpOU3BOAUTCA, NPOBEPbLTE, NOXaNyicTa,
@ VIMEEeTCA 1 B PO3ETKE HanpmXeHue
@ VIMEeTCA N KOHTAKT C KOHTaKTHbIMU
aremMeHTamn 3apAAHOro YCTPONCTBA.

Ecnu 1 nocnie aToro 3apA/ika akkyMynATopa He
npon3BoAUTCA, NpoCUM Bac Bbicnatb
@ 3apAjHoe yCTPOoUCTBO
@ V1 akKymynAtop
B Halll OT/IeS CEPBUCHOTO 0BCITYXNBaHNA
KINMMEeHTOB.

[INA coxpaHeHnA ANNTenbHOro Cpoka CryX6bi
aKKyMyJIATOpa PeKOMeHyeTCA MPou3BOANTbL ero
CBOEBpeMeHHyI0 3apAaKy. ITo creayeT Aenatb B
TOM criyyae, ecnu Bbl 06HapyXuTe, YTO MOLHOCTb
aKKyMYNIATOPHOrO LypyroBepTa ynana.

He paspeluaeTca paboTtaTb A0 NOMHON paspAaKK
aKKymynAaTopa. OT0 MOXeT NpuMBECTM K
NOBPEXAEHMIO aKKyMynATopa nuTaHnal

MepeknioyaTtenb BKI. - BbIKJ. —
HanpasneHuA BpalleHus (3)

Bbl MOXeTe Bbi6paTb BpalleHne BNpaBo Uiu BIeBo.
YT06bl HE AOMYCTUTL NOBPEXAEHUA NpUBOAA
Heob6xoaMMO NPOM3BOAUTL NepeKodeHne
HanpasneHnA BpaweHnA TONIbKO B BbIK/IIOYEHHOM
COCTOAHWM YCTPOIACTBA.

OcseuweHue (1)

Namnouka (1) no3sonAeT obecneynTs CBETOM
MecTo pa607b| npun HeLOCTAaTOYHOM OCBELeHUN.
JNamna BknioyaeTcA nepeknoyarenem (5).

PerynupoBka yrna

KOHCTpYKUMA 3N1eKTPU4ECKOoN OTBEPTKMU NO3BONAET
3athnKeMpoBaTh ee B 3-X MOMOXEHWNAX C
PasnMYHbIMKA yrnamu. [nA 3Toro HyXHO HaxaTtb
KHOMKY hukcauuu (7) u N3MEeHUTb Yron OTBepTKU B
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Heob6Xx0aMMoe NonoXxeHue. 3aTem oTMyCTUTb
KHOMKY chukcaumm (7).

Brumanue! Mepen nyckom Heobxoammo
NpPoBepuTb hMKCaLUIo INEKTPUIECKON
OTBEPTKM MOoA HYXXHbIM Yrfiom.

BkpyuuBaHue Wwypynos:

PeKOMeH,ElyeTCR npumeHeHue
CaMOLIEHTPUPYIOLLMXCA LYpYynoB (Hanpuvep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LLMMLIEM), KOTOPbIE rapaHTUpyioT
HapaexHyto paboty. Cneante, 4Tobbl NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHWK W Lypyn NOAXOANIN No chopme v
pasmepy. YcTaHOBKa KPYTALLEro MOMeHTa
Npou3BOAUTCA KakK ONMUCaHo B NHCTPYKUUN,
COrNlacHO paamepy Lypymnos.

TexHu4yeckue AaHHble

Hanpsxexve nutanna asuratena 488d.cC.
CKopoCTb BpalleHna 200 MuH."
MepekrioyeHune BpalleHNA BNpaBo-BNeBO na
Hanps>xeHve 3apaaa akkymynaTopa 6Bd.cC.
Tok 3apAaaa akkymynAaTopa 300 MA
MapameTpbl MMTaHUA YCTPOCTBA 3apAna
2308-50u
YposeHb AaBnexna wyma LPA 63,9 nb(A)
YposeHb MowHocTH wyma LWA 74,9 nb(A)
Bubpauma aw <2,5 m/cek.?
Bec 0,4 kr

3aka3 3anacHbIx YacTewn

Mpu 3aka3se 3anacHbIX YacTen HE06X0AUMO
NPVBECTU Creylolne JaHHbIe:

Moaudukauua yctponctsa

Homep apTukyna yctpoictsa

M aeHTUMKaLUMOHHbIN HOMEp yCTpoiicTea
Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemon ana 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LieHbl 1 UHpOPMaLMA HAXOAATCA Ha
caitte www.isc-gmbh.info
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1. Onucaxue Ha ypeaa:

1 Namna

2 [Ibp>kay 3a HakpanHULm

3 MpesknioyBaTen nAs/aeceH xon/MNpekbeBay
BK./M3KI1.

4 V3Bop 3a 3apexjaHe

5 MpekbcBay BKN./M3K. namna

6 3apAAHO yCTPONCTBO

7 Pukevpall 6yToH

8 KoHTponHa MHAMKaTOpHa Namna 3a 3apexjaHeTo
9 BaxpaHBaly kaben

2. NHeTpykuum 3a 6e3onacHocCT
CboTBETHUTE WHCTPYKUUKN 3a 6e3onacHocT LWe
HamepuTe B npunoxeHarta 6pouypa.

3. Ba)XHM MHCTpYKLUMU:

I'Ipe;wl nycKaHe B ekcnnoaTtauma Ha Bawara
Apenka Ha 6aTepvw| HenpemeHHO npo4eTeTe
CcnefHUTe NHCTPYKUNn:

-

. 3apexpaiiTe 6aTepuATa camo C NpUIoXKeHOTO
3apAaHo ycTpolicTeo. EaHa npasHa Gatepua e
3apefeHa crnep okono 3-5 vaca.

. ViarionaBaiTe camo 0CTpY CBPeAEen KakTo 1

M3NPaBHW 1 MOAXOAALLN NPUCTABKU.

Ipy Npo6rBaHe 1 3aBUHTBaHE B BLTPELLHN

BBHLUHU CTEHU NPOBepeTe 3a CKPUTU

€NIeKTPUYECK NPOBOAHULIM, ra3o- 1

BO/JOMPOBOAN.

N
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4. MNyckaHe B eKcnioaTtauuaA:

3apexxpaHe Ha NC-6aTepuATta

. CpaBHeTe [jan1 NOCOHEHOTO Ha (hupmeHaTa
Tabernka MpeXoBO HarnpexeHue CbBnazaa ¢
HaNIMYHOTO HanpeXkeHue. BknioyeTe 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO B KOHTaKTa 1 CBbPXETE
3axpaHBalmA Kaben ¢ M3Boja 3a 3apex/aHe.

. YepBeHuAT cBeTnnHeH nHankatop LED (8)
curHanuaupa, Ye akymynaTopbT ce 3apex/a.

. BpemeTo 3a 3apexjaHe npy npasHa 6atepua e
MakcumarnHo 5 yaca. Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo
aKyMynaTopbT MOXE 1Ko fja ce 3aTomnnu, Ho
TOBa € HOpPMasHo.

BHumanue! Mpu nbnHo 3apexaaHe 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO He Ce N3K/o4Ba aBTOMaTUYHO!
Cnep npuknioyBaHe Ha 3apex/jaHeTo paskayeTe
3apAAHWA Kaben oT oTBepTKaTa.

-

N
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AKO 3apexxAaHeTo Ha aKymMynaTopHUA 610K He e

BB3MOXHO, NpoBepeTe MofA,

® [anu B KOHTakTa uma HanpexeHue

® [anv cbliecTByBa 6e3yrnpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTWTe Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO

AKO 3apexxAaHeTo Ha akymynaTopa OTHOBO He ce

ocbllecTBABa, Mmonum Bu, aa n3npartuTe B HawaTta

cepBU3Ha cryxb6a

® J 3apAAHOTO YCTPOWCTBO

® J v akymynaTopHuA 6ok.

3a ga vma akymynaTopbT No-Abibr XUBOT, 61
TpAGBao Aa ce MorpuxeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO My
npesapexaHe. ToBa e HE06X0AUMO BbB BCUYKUN
Cly4au, KoraTto 3a6efiexuTe, Ye MOLLHOCTTa Ha
[penkarta Hamarnee.

Hwukora He pa3pe)K,ELaVlTe HanMb/IHO aKyMynaToOpHUA
6nok! ToBa e AoBeae A0 Heros AedekT!

MpeBkntoyBaTen 3a Nnocokara Ha
BbpTeHe BKJ./U3Kn. (3)

MoxeTe ga nsbuparte mMexay nAB 1 AeceH xoa. 3a
na nsberHete nospeaa Ha ypeaa, npeskoysante
nocokara Ha BbpTeHe Camo B U3KITIOYEHO
CbCTOAHME.

OcBeTtaABaHe (1)

JNlamnata (1) faBa Bb3MOXHOCT 32 OCBETABAHE Ha
paboTHOTO MACTO Npy HebnaronpuATHa CBETNNHA.
C npekbcBaya (5) namnara Moxe [a ce BKoyBsa.

PerynupaHe Ha brona

OTBepTKaTta Moxe Aa ce ukcupa noa Tpu
PasnMyHM brona. 3a Tasu uen ce HaTucka
mkenpalumaT 6yToH (7) 1 oTBepTKaTa ce AoBexaa
B XenaHarta nosuuua. Cnep ToBa hukcupawmat
6yTOH (7) ce ocBoboxaaBa.

Buumanve! Mpeau nyckaxe B ekcnnoarauma
npoBepeTe fanu oTBepTKaTa e hukcupaHa B
CBbOTBETHOTO NONOXKeHne.

3aBuHTBaHe

Hait-po6pe e fa usnonasare BUHTOBE CbC
camoLeHTpupaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTaTo rHesao),
KOEeTO rapaHTupa curypHa pabota. O6bpHeTe
BHUMaHWe Ha TOBa, U3MON3BaHUAT OUT U BUHTBT da
cbBnagat no ronemMuHa u pasmep. VlaB'prIJeTe
HaCTpOVIKaTa Ha BbpPTALWMA MOMEHT, KakTo e
0onncaHo B pbKOBOACTBOTO, C'bOGpaSHO ronemuvHaTta
Ha BUHTA.
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TexHU4YeCcKu faHHuU

3axpaHBaHe C HampexeHne MoTop 4,8Vd.c.
O6opoTn 200 min™
[eceH, nAB xo4 na
3apAaHo HanpeXeHue akymynatop 6Vd.c.
3apAaeH Tok akymynaTop 300 mA
Mpe>oBo HanpexeHune 3apAAHO YCTPOUCTBO

230 V~ 50 Hz
HwvBo Ha wyma LPA 63,9 dB (A)
HwvBo Ha wyma LWA 74,9 dB (A)
Bubpauun ay, <2,5m/s?
Terno 0,4 kg

MopbyBaHe Ha pe3epBHYU YacTU

Mpu nopbyBaHe Ha pe3epsu 4YacTu TpAGBa Aa ce
noco4ar cnegHuTe AaHHWU:

TVN Ha ypeaa

Ne Ha nsgenveTo

naeHT. Ne Ha ypena

Ne Ha nckaHaTa peaepBHa YacT

AKTyarH LeHbl 1 MHChOpMaLMA Liie HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt ein solite. i i halb di 2Jahre erhalten. Die Garan-

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

lapaHTuWiiHOe yaocToBepeHue

Ha TOT Cryvai, G OnVICaHHOE B PYKOBOACTBE N0 KCTNyaTaLm
YCTPOVCTBO BLIANET U3 CTPOR Ml AAEM Ha Hally MPOAYKLMIO 2-X NeTHIOKo
apaHTHIO. 2-X NETHWI CPOK rapaHTUI HAUMHAETCA C MOMEHTA NePeHATHA
OTBETCTBEHHOCTY 3a NPOAYKT UMW NPUOBPETEHUA YCTPOCTBA KMEHTOM.
O ycnosnem 7

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
‘obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

ABNAGTCA i aTaKkxe
HaLlIe# NPOAYKLIM COTNACHO HIHANEHIR

B TeueHun 2-X NET 33 BaMM TAKXe COXPAHAETCA NPaBa Ha

2g0dne

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

m "
PeeparyeHoii PecnyGnki [epManu, a B CTPAHAX, TAE CyIECTBYioT

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedziainego
pracownika w regionalnym dziale obsiugi kiienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

UEHTPbI CBLITa 3TO OGRIATENLCTBO ABNRETCA AOMONHEHMEM K
o "

ecTHEM,
10 BCeM BoNpoCaM obpauaiTeck & CnyXBy cepavca Balero peruona un no
YKasaHHOMY HIDKe aApecy.

@& FAPAHUMOHHA KAPTA
€ HaLUMAT NPOAYKT MPOABM ASHEKTH. 2-TOAMIIHAT CPOK 3aN048a A8 Tede ¢
MIPEXELPNAHE Ha PCKA OT SAHATA BHPXY APYTaTa CTPaHa WA C PHEMAHETO
Ha ypena oT KiveHTa.

i E

npeTenum e
0GCYXBaHe Ha HaWWA YPe CLINIACHO PLKOBOACTBOTO, KAKTO W HeroBaTa
YNIOTPEGa CrIOpe. MPeAHAIHAHHETO My.

Pa3tupa ce, B pamkuTe Ha Te3 2 roauny Bue cu 3anassate Bawnte
38KOHHM rapaHUMOHHM Npasa.

FapaHuAATa BaXy Ha TEPATOPUATA Ha Geaepanta Penybnuka epuana wnn
CHOTBETHAT CTPAHW HA MMABHNA QUCTPUGYTOP 33 PErvoHa KaTo
AOMLNHEHME Ha NIOKATHO BATVAHATE 38KOHOBH PasNopeatH. Mpn
HEOGXOAMMOCT Ce OBPHET KM BaLLMA KOHCYTAHT OT ChOTBETHATA
pervioHaia cepeHaHa CyX(Ga Wni MOCOHEHUA N0-A0Ny BAPEC HA CepaHa.

Certificat de garan
Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dup preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

Binenteles cé va raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugém sa tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastrd de
clienti regional sau de adresa service anexata mai jos.

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych

® @

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

C npaBo Ha T
3anassa ce NPaBoTO 32 TEXHUYECKU MPOMEHN

13
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@

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytych elektronarzedzi sprzetu elektronicz-
nego oraz jej przystosowaniem do prawa krajowego, zuzyte narzedzia nalezy posegregowac i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcoéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko AnA cTpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIYHbIN JOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo eBponeickoii AupekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX 1 9NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX M peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0ANMO
MCNOSb30BaHHbIN ANIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolleil cpe/bl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 0GA3ATENBHON OTChINKe YCTPOCTBA Ha3a/ U3roTOBUTESIO:
Bragenel| 91eKTpU4ecKoro ycTpoiicTBa B Ciy4ae N36aBfieHNA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KaiecTBe
anbTepHATVBbI OTCbITKM HAa3a/ N3rOTOBUTENIO, COAECTBOBATL Haanexallen ytunusauvu. MNMpuwealee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbINA OCYLIECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPOMU3BOACTBE W 06palLeHnm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHBLIM K MPULLIEALIEMY B HEFOJHOCTb 060PYAOBaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCriomorartesibHbIM cpeacTeam, He coaep>KallumMm aneKTpuyeckme
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBBbpnAiiTe enekTpUiecky ypean B AOMaLIHNA GOKYK.

CvrnacHo EBponeiickarta anpektuea 2002/96/EC 3a eneKTpuyeckn 1 eneKTPOHHW CTapu ypeam n
NPeBPBLIAHETO 1 B HALMOHAMHO MpaBo, yNoTpebABaHUTE eNeKTpUYecki ypeau TpAGBa Aa ce npeaasat
paspaernHo cbbpaH 1 B CbobpaseH ¢ OKOHaTa cpefia MyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMaabLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Les peumknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNEeKTPoype/aa e anTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npati 06paTHo, Aa
CcbeicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyaii Ha OTKa3 OT cobcTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapuAT ype/ MoXe /a Ce NpejoCTaBm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnafbLmTe. ToBa He ce OTHacA o
npubaBeHn KbM CTapUTE ypeamn YacTu U NOMOLLHM CpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

sau si a hatiilor insofj a

produselor, chiar si numai sub formé de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo VN PA3MHOXABAHETO N0 APYT HAYMH Ha
[AOKYMEHTaLMA W NpUAPY>Kasaluy AOKYMEHTN Ha NPOAYKTY Ha, A0pU U
KaTo M3BajKa, ce I0NycKa camo C U3PU4HOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

MepeneyaTbiBaHne MV NPoOYMe BUAbI PASMHOXEHNA AOKYMEHTaLUM 1
CONPOBOANTENbHbIX IMCTOB NPOAYKLNM HPMBI, NOMHOCTLIO NN

HaCcTU4HO, ny Tb TONBKO C O, o

pagpewweniA ISC GmbH. EH 07/2006
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